ATl
- tentés do faire’ du eygne onchiantre merveilleux: . seul entre tous
~les etres qui frénissent - Paspect  de-Tenr deéstruetion, il chantait

sl ch:;i:lunr‘,'«km-! s volx etait muqm} el sourde HRUEVES on ue les
o naé feontés,  Chanter ges derpiers’ .mhcnx, s:ll!rg‘r. Tit x‘nor‘t’d.u Key
aecentxle plus; s!mlluw;{, oty pensed, persontifiéas (l;lllfa Hoisean
‘@ toutes Jes graves nobles @t douces; est une helle fiction gue la

cience no pouvait arracher & Ju pobsic. |

Chanfops, puisque mes doigts sont encor snrma lyre ;

“ Chamtons, puisque la mort, comme an cygne m'ingpive,

A4 bout d*un autde wande, ancri mélodicux ¢ -

C'eat un présage heurguX donnd par woi génie,

S notre ame west rien q'amour o guliarmonie,
Quan clinnt divin soit sed ndieux !

La lyee, oi a¢ brisant, jette un gon plus sublie ;
L lampe qud s'éteint tout & coup e ranime,
Ft dunceelad plag pr brille svant dexpirer § )
Lo eygne voit-le efel d'son heure derniere, Lo
ohotunse seily repottant ses regards en noridre, |
Complie 23 jutirs pour Les plearer, :
) N o - (aamartine.):
Le chant ducygne @ €16 tres=durement taité par des amis quand
meme de fa vées e ne iy, o dit Pon d'enx, sur quel londe-
met Jes podtus, tant anciens que todernes, comparent: Pharmonice
‘mbtrga, 00 de rhythme, avee e chant dueygnes I o'y o centai-
sement auctie analogie s le” chant du eygne, Join ¢ ére mélodieny,
et fort désagréable, il ést aigre et approchant du «ri de Pote.
t+ Le cygne frappo Uair de ses rauques nceents, - :
. T ot o PO C(Mollevaut)
C 8 Leesprit de Justesse qui régne avjourd’hui, et gui, bien défini,
a'est gy Fesprit phifosopfiue, devint exelure de - fa poésie toute
ramparaison qui blesse Ia verité)? 0 o0 R IE I U
Suffos, i suit nwssi que fo eygme pe chante pas, estsbeancoup
moins severe 30 il fait ene potte; et engrand . Genvain -l part; des
cqui- charment s s Lo anciens, ditsily net s’étaient pag- cons

eicore sl motent de son agonie, et priéladait par desisons harmo-
nieux & son dernier; soupir ¢ ¢était, disalent-ils, prés dPexpiter ot
it 3 Ja vie wn'adicu: tristelet tendre, gue le eygne: rendait ses
aeents si donx ot s lonchants, et qui, parcils' 3 nujeger et doulon:
was marinare, d'one voix bisse, plaintive et lugubre, formaicent son

< chant funebre 1 on’ emendait ce - cliant, lorsquian Jever de Faurore,
les vents et les flots Gtajent calmés 3 on avait méme. v des eygies

e Pimdgination vive ‘et sensililo des Grees

expitant en musique et chantant lewrs hymnes' funéraires; Nulle
fiction, en_histoire” naturelle, nutle: fable chez les anciens n'a été
plis célebrée, plus répétée, Tplus deeréditée; elle '6ait emparée

‘ : poétes, orateurs, phi-
losophes mémne, Pont adoptée’ comme utie véruté trop aueéable pour
vocloir en douter, "# 11 fant- bién lenr pardonner. lewis fables, elles
daient aimubles et tonchantes 3 elles valaient: bien de tristes, d*ari-
os vérites : efétatent de doux eiblémes pour - les {unes sensibles,

Les eyunes, sans doute, e chantent point leur mort 3 mais tonjours,

. hatie, voulne

Caprdsle

sbante fu o
D e

o Por dit

erainte,

en parkant dn demier” essor et des deraiers” ¢ling d’un beaw génie
AL 2 S N D
piet A s'eteinadeey on rppellera avee sentiment cette expression tou-

chante s ¢ost te chant dd eygne' !

G Je wlen moque comime de Pan quarante 57

Dans le commencement du onzidme sicele, on croyait que la fin
dn monie: allait “weriver prochainement.” L opinion: générale était
fue les mille ans ot plus.quon prétendait assiznés comme terme &
PEglise et 3 1a sociéte tout enticre, devaivnt expirer en Pin qua-
e de g sicele. Les pécheurs se eonvertissaient en foule, Mais,
N=ue cetle Epoque redontable fut passée, on changea de langage,

L Jeucen moquee comme de” Pan quarante, 'exprossion
eeore usitée en parlant Waone chose qui ne - doit inspirer ancune

SN Pour un point Martin perdit son dne.*?

Un abbé nomme Mdnih,'

e quis possédait T bénélice d’Asello, en
aire inserire-sur la porte ceverslatin ¢ Porta, patens

o ;- nulli eluwidavis hongsto.~ Porte; rests onrerle ; nesols_fermée

'}l aucun honnéte homme. " Cétait & mig &poqug oft la ponetnation,

é<:uglcmp.s'‘ub:_nulonuéu, venait ‘Wate remise: en usage, - Macting
(lfg'igf’f a cet art, s'ndressi’ i un copiste’ qui-n’en’ savait pas Yhm
e i Le point, qui devait étre plueé aprés lo mot esta, fut placé

mol nulli, et changed o senstdo cette maniére & Porta, pa-
> - . 0 g * T . 3 , o ’
tens esto nuty} ~ 10 : :

) Iy y - . N . » P
Personne.; sois. fermée 'd Phonnéte homme.. Celte inscription.mal

wl ause de ln-disgrice do Martin, qui; perdit . son ubbaye,
Jeette avtee inseription £ ¢ Unio”pro puncto cartit-Martinus
T H R : k . [ERS :

L/INSTRUCTION PUBLIQUE.

s claudaris honesto.—Porte, ne reste ouverls pour.

i

Asello ;2 ety connme asclln siguifiy égulement un bue, Péguiv
donna liew an dicton : ¢ Pouy un point Martin perdit-son dne.?
: “ Qest le chien de Jean de Nivelle; '
1 genfuit quand on Pappelle. ?

Le dictionnaire de Trévoux donue Pexplication suivante dé éelle
locution proverbiale: - T e o ‘

dean de Momtmoreney, seigneur de Nivelle, ayant donué un sonf-
flet i@ son pire, Jean 11, due de Montmoreney et fidéle serviteur de
Louiz X1, fut ¢ité an’ parlement, ¢f sommé 4 son de trompe de com-

!u«j

paraitie unlguslicu. Mais, plus on l’all)pcluit, plusil se hitait de foir

du eoté de o Flandse, 1) fut naitg
quinspirait son ctime,

A cette explicition on peut en njoutes une ante plus exacte :—H 5
-y avait antrefois sur-le haut du clocher de Nivelle un homwe do for,

“l"l"-"é Jean de Nivelle, quis frappuit les heures? sar da - elcehe de’

o chien: & eause de Phonar,

Photloge, Comme les heures, représentées par des statues, ne sy

montraient que pour dispariitre & mesuie gie ce Jaequetnart seinblait
les appeler avee son marteay; on-disait dune personne qui se dero-

bait-a un appel; quielle dait comme les heures de Jean de Nivellé

iLe penpley qui abrége volontivrs les termes, méme aux’ dépens du
Bens,

surpmn:x les leures, en attribuant Je vole qui leur appartenait
A dean de Nivelle; ety plus tard, & Pépoque oi 'on traita de'chiin
le sehgneur du méme nom, il introduisit cette épithéte daus le dicton.

# Lrhabit ne fuit pas le moine :==il he fuut pas juger des per-

sonnes pur Fextéricur.?

Entre autres antenrs e /fa méme opinion, saint:Bernanl, nons
porterait d croire que cette locution fut imaginée & une  Epugue o

ies moines affectaient de porter le heanme avee les éperons dorés,

et se paraient d’un costume ‘mondain sous lequel: ils avaient plutt

Pair de'chevaliers que- decelésiastiques. D’antres wutenrs, tels que -

Godefroy, dans son ouvrage sur la coulume de Normandie, pensent

quelle fut introduite par Jes jurisconsultes canoniques, qui décidé-

rent que la'profession tait necessaire pour posséder un bénéfice ré-
aulier, et il ne suflisait pasd’on noviciat et de Ja prise d*habit; ou,

ce qui revient aw méme, que Lhabit ne faisait pus le moie. On it, -

du reste, dans les Décrétales dn pape Grégoire 1X, qui siégenit dés
PPan 1227

réelle.y Cependant il est permis de penser gue ce proverbe est ung
imitation de celui des anciens ¢ [siacum finostolie non fucit ; le

robe de lin ne fuit pasle prélre d’Isis. Dans Pantiquité, les prétres -
de la déesse 1sis étaient revétus de robes de lin seimblables anx au-

bes de nos prétres, ce qui leur avait. fuit donner - par Ovide la déno-
mination de linigera turba. : ‘ : : \

ek Faire dy cancan
frivole. ??

Le mot latin quangudm (quoique) était fort A I mode aq seiziéme:

sidele 3 les  oratenrs de PUniversité Paflectionnaient particuliéres

ment. Ils regacdaient comme nn'trait de bon golit de le faire fign-

ter le premier en téte do leurs disconrs, et ils:en avaient fait, en rai-
son de cette prééminence, le nom d’une harangue latine  récitée en:”

ublic par un écolier & Pouverturo des théses de philosophie ; mais
t’l prononeiation de ce mot passait alors pour défectuense. On disait
Kankaw, & ky manicre gothigque. Le célébro Ramus (P, de la Ra-
mée) soutint qulit fullait dire couancouam, conformément:d li pro-
nonciation romaine, et les professeurs du collége de France, sescol=
léguies, se rangérent & son avis. Mais les docteurs de Sorbonve s’op-
yosérent i Pinnovation, et défendirent de Padopter sous peino de
}cur censure, - Cefte mesure eut bientot son effet : wn jeune eccleé-

stastique s’¢ant avisé, dans un discours df:l[)‘)nx-;'lt, de faire entendre - :

s’nssemblérent,
crierent 2 Phérésie et déelarérent vacant un bénéfice que’ le beau. .
diseur possédait. Celui-ci n®accepta pas ee role de vietime gram- <.

1 couanconant réprouve, nos docteurs seandalisés

maticale ; il en appela av parlement.  Au {our fixé pour Pandience,
il y-parut escorté dlune foule de maitres, de sous-maitres et d’teo-

ot les jugzes rendirent un arrét qui ‘

de. ce fameny litige que quelques auteurs

L.e mot cancan est né

considérérent -comme Pune des causes de PPagsassinat do’ Ramus.,
Employée d’abord ponr signaler mie discussion oragense sur wn su-"
jet-de peu dlimportance, cetle expression a 6@ “depuis- appliquée & -

tous les bavardages de société ot il entre de la médisance.

« [L st bien de son pays??
" Catie location s’emploie pout désigner un:homme qui s

Yost tot~

NPEN P

jours tenn dans Je liew de s naissance, qui ne sait-pas. parler - - "

+ Cam monuchum non fuciat habitus, sed professio rogues
{aris, (Cén'est pas Phabityui fait le moine, mais bien e profession”

d'tune chose, c’est faire dn bruit pour un motif

liers. . Le célébre professenr d’¢loquence Ramus, chargé de défen- " - .
dre sa cause, fit ressortir tont le ridicule des pirtisans de kankam,;

i rehabilita le bénéficiaire, etlaissa’ -
"1 chacun la liberté de pranoncer comme il voudrait,, o




